AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS - 15"
SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS

When adding a new handguard to their rifles, consumers usually take the next
step of adding iron sights onto their increased rail space, thanks to the
expanded sight radius offered by the new forearm. Now, Brownells packages
these two upgrades into one, combining the Midwest Industries AR-15 Slim
Line Handguard with Midwest's Flip-Up Combat Sights. The Midwest Industries
Slim Line Handguard provides AR owners with three rows of M-LOK
attachment points, as well as a continuous flattop Picatinny rail running along
the top of the forearm. The handguard can be had in 9.25-, 10.5-, 12.625-, 14-
, and 15-inch lengths that correspond with many of today's popular barrel
lengths for AR-style rifles and pistols. Each handguard is attached to the upper
receiver through the company's 4140 heat-treated barrel nut. Combined with
these handguards is the Midwest Industries AR-15 Flip-Up Combat Sights.
These sights can be had in either 1.5-MOA or 2-MOA adjustments at the front
post, while the rear aperture offers 0.5-MOA adjustments. When not in use,
the sights fold flat on the rail and when up, they provide shooters with a
common, recognizable and easily used A2-style sight picture.

Attributes

Name: 15" SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100034462

Mfr. No.:

Color: Black

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.778kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Slim Line
Handguard mit FlipUp Combat Sights

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Slim Line Handguards mit FlipUp Combat Sights von Midwest
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Flexibilitat Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsvorschriften und richtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen
in Threm Land oder Ihrer Region befolgen.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen des Handguards und der Visiere.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15Gewehren.

¢ Achten Sie darauf, dass die MLOKBefestigungspunkte sicher und fest montiert sind, um ein Ldsen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Klappen Sie die FlipUp Combat Sights nur bei Bedarf hoch und stellen Sie sicher, dass sie richtig
eingerastet sind, bevor Sie schielen.

e Uberpriifen Sie die Justierung der Visiere vor jedem Gebrauch, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine Modifikationen oder Zubehdérteile, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation des Handguards

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Handguard gemaR den Herstelleranweisungen.

3. Befestigen Sie den AR15 Slim Line Handguard an der 4140 warmebehandelten Laufmutter am oberen
Empfanger.

4. Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Installation der FlipUp Combat Sights

1. Wahlen Sie den gewuinschten Montageplatz auf der PicatinnySchiene.
2. Befestigen Sie die FlipUp Combat Sights sicher an der Schiene.
3. Stellen Sie sicher, dass die Visiere richtig justiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung des Handguards und der Visiere

¢ Verwenden Sie den Handguard, um eine stabile und komfortable Griffposition zu gewahrleisten.

¢ Klappen Sie die Visiere hoch, wenn Sie bereit sind zu schiellen, und klappen Sie sie wieder herunter,
wenn sie nicht in Gebrauch sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die Visiere nicht im Weg sind, wenn Sie das Gewehr transportieren oder lagern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
SchusswaffenZubehor.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Handguards und der Visiere sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an die zustandige Stelle in Ihrer Region, um Unterstitzung oder Informationen zu
Sicherheitsanfragen zu erhalten. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt fir
Sicherheitsanfragen versehen sind.

Schlussfolgerung

Der AR15 Slim Line Handguard mit FlipUp Combat Sights von Midwest Industries ist ein hochwertiges Produkt,
das Ihnen helfen kann, lhre Schiefahigkeiten zu verbessern. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus lhrem Kauf
herausholen und gleichzeitig sicher bleiben.



Safety Instructions for AR15 Slim Line
Handguards with FlipUp Combat Sights

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the handguard is securely attached before use.

Regularly inspect the handguard and sights for any signs of wear or damage.

Use only compatible accessories and attachments to avoid potential hazards.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Use appropriate tools to secure the handguard to avoid injury.
o Follow the manufacturer's instructions for installation to prevent improper fitting.

¢ Usage Precautions:

o Always check the sights for proper alignment before firing.
o Do not rely solely on the flipup sights; ensure you are familiar with your firearm's operation.
o Avoid using the firearm in adverse weather conditions without proper maintenance.

¢ Maintenance Precautions:

o Regularly clean the handguard and sights to maintain functionality.
o Inspect attachment points for any loosening or damage after each use.
o Store the firearm in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate Allen keys.

2. Remove Existing Handguard:

o If applicable, remove the old handguard by loosening the barrel nut using the appropriate tool.
o Carefully detach the handguard from the upper receiver.



3. Install the New Handguard:

o Align the Midwest Industries AR15 Slim Line Handguard with the upper receiver.
o Secure the handguard using the provided 4140 heattreated barrel nut.
o Use a torque wrench to tighten to the manufacturer's specifications.

4. Attach FlipUp Combat Sights:

o Mount the sights onto the Picatinny rail according to the manufacturer's instructions.
o Ensure the sights are securely fastened and aligned.

5. Final Check:

o Inspect the installation for any loose parts or misalignment.
o Confirm that the sights can fold flat and operate correctly.

Usage Steps

1. Before Firing:

o Check that the firearm is loaded and ready for use.
o Ensure the sights are properly deployed and aligned.

2. During Firing:

o Maintain a firm grip on the firearm and focus on the target.
o Use the sights to aim accurately, adjusting as necessary for distance.

3. After Firing:

o Always unload the firearm and check for any malfunctions.
o Clean the handguard and sights after use to prevent buildup and maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard and sights in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when using firearms and accessories. Always prioritize safe handling and compliance with all applicable
regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Slim Line AR15 de Midwest Industries con Miras de Combate Plegables. Este
producto ha sido disefiado para mejorar la funcionalidad y la seguridad de tu rifle. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre la seguridad del producto y cémo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu rifle AR15 antes de la instalacién.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el handguard y las miras.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

Inspecciona el handguard y las miras regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.

No modifiques el handguard o las miras de ninguna manera.

Al usar el rifle, aseglrate de que el drea esté despejada y que no haya personas u objetos en la linea de
tiro.

Familiarizate con el funcionamiento de las miras de combate antes de usarlas en el campo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Handguard

1. Desmontaje del Rifle: Asegulrate de que el rifle esté descargado. Retira el handguard antiguo siguiendo
las instrucciones del fabricante.

2. Colocacion del Handguard: Coloca el Handguard Slim Line en el receptor superior. Alinea el handguard
con la tuerca de cafion tratada térmicamente 4140.

3. Fijacién: Asegura el handguard utilizando la tuerca de cafién. Aprieta firmemente, pero evita el exceso
de torque que podria dafar el producto.

4. Verificacion: Asegurate de que el handguard esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Instalacion de las Miras de Combate

1. Ubicacidn: Selecciona la ubicacién adecuada en el riel Picatinny para las miras. AsegUrate de que estén
alineadas correctamente para un uso 6ptimo.

2. Fijacidn: Usa los tornillos provistos para asegurar las miras en su lugar. AsegUrate de que estén
firmemente sujetas.

3. Ajustes: Realiza los ajustes necesarios en las miras. Puedes ajustar el poste delantero a 1.5MOA o 2MOA
y la apertura trasera a 0.5MOA.

4. Prueba: Antes de usar el rifle, realiza una prueba de las miras para asegurarte de que estén
correctamente alineadas.

Uso del Producto

e Cuando no estén en uso, pliega las miras planas sobre el riel para evitar dafios.
e Cuando estén levantadas, asegurate de que estén completamente extendidas y bloqueadas en su
posicién.



¢ Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de llevarlas a un campo de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas desechar el Handguard Slim Line o las Miras de Combate:

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.

e Si el producto estd daflado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado en productos de armas.

¢ Nunca deseches un producto de armas de fuego de manera irresponsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad de este producto o necesitas asistencia adicional, consulta con el
fabricante o un profesional certificado en armas de fuego.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de las mejoras que el Handguard Slim Line
AR15 y las Miras de Combate Plegables ofrecen. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el manejo
responsable de tu rifle.



Instructions de Sécurité pour le Gardemain AR15
Slim Line avec Organe de Visée FlipUp Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 Slim Line avec organes de visée FlipUp Combat de Midwest Industries.

Ce produit est concu pour améliorer I'expérience de tir sur votre fusil AR15 tout en garantissant la sécurité. Il
est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le gardemain.

Ne laisse jamais un enfant sans surveillance prées de I'arme ou des accessoires.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de protection, lors de
['utilisation de ton fusil.

Informetoi sur la Iégislation locale concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu et de leurs
accessoires.

Ne modifie pas le gardemain ou les organes de visée de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.
Vérifie régulierement I'état du gardemain et des organes de visée pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Gardemain

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et un tournevis approprié.

2. Retrait de lI'ancien gardemain :

o Retire I'ancien gardemain en dévissant I'écrou de canon.
o Ecarte soigneusement I'ancien gardemain du récepteur supérieur.

3. Installation du gardemain Slim Line :

o Place le gardemain Slim Line sur le récepteur supérieur.
o Fixele en utilisant I'écrou de canon traité thermiquement 4140 fourni.
o Assuretoi que tout est bien en place et serré.

4. Installation des organes de visée FlipUp Combat :

o Monte les organes de visée sur le rail Picatinny du gardemain.
o Suis les instructions spécifiques fournies avec les organes de visée pour un montage correct.



Utilisation

¢ Une fois installé, déploie les organes de visée FlipUp Combat en les relevant.
¢ Ajuste la mire avant selon tes besoins (1,5MOA ou 2MOA).

o Utilise I'ouverture arriére pour des ajustements de 0,5MOA.

e Lorsque tu ne les utilises pas, replie les organes de visée a plat sur le rail.

Instructions de Disposition

¢ Si le gardemain ou les organes de visée deviennent inutilisables, ne les jette pas a la poubelle.

* Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium et autres
composants.

¢ Suis les lois locales en matiere de disposition des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant. Assuretoi de toujours avoir acces a des informations de sécurité a jour.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres autour de toi.
Utilise ton gardemain AR15 Slim Line avec responsabilité et prudence.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR15 Slim
Line Handguards con Mirini FlipUp Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto I'AR15 Slim Line Handguards con Mirini FlipUp Combat di Midwest Industries. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di tiro e garantire la sicurezza durante I'uso. E fondamentale
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni auricolari durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica durante I'installazione dell'handguard e dei mirini.

¢ Non sovraccaricare i punti di attacco MLOK con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Controlla che i mirini siano correttamente allineati e fissati prima di utilizzare I'arma.

Non lasciare mai I'arma incustodita quando e carica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione dell'Handguard

1. Preparazione: Assicurati che |I'arma sia scarica e completamente sicura.
2. Rimozione dell'Handguard Esistente: Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere I'handguard
esistente.
3. Installazione del Nuovo Handguard:
o Posiziona I'handguard Slim Line di Midwest Industries sul ricevitore superiore.
o Fissa I'handguard utilizzando il dado della canna trattato termicamente 4140 fornito.
o Assicurati che sia ben serrato e che non ci siano movimenti.
4. Verifica: Controlla che I'handguard sia installato correttamente e che i punti di attacco siano accessibili.

Utilizzo dei Mirini FlipUp Combat

1. Estensione dei Mirini: Prima di utilizzare I'arma, alza i mirini FlipUp Combat.

2. Regolazione: Regola il mirino anteriore a 1.5MOA o 2MOA e il mirino posteriore a 0.5MOA come
necessario.

3. Ripiegamento: Quando non in uso, ripiega i mirini per evitare danni e mantenere I'arma compatta.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo AR15 Slim Line
Handguards con Mirini FlipUp Combat. La sicurezza € la priorita principale, quindi non esitare a contattare
esperti se hai domande o dubbi.



AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat
Sights Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights fra Midwest Industries. Denne
bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet.
Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller bruker vapen.

Folg lokale og nasjonale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke handtaket eller siktene dersom de viser tegn pa skade.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller fierner handtaket.

Ikke pek vapenet mot deg selv eller andre under installasjon eller justering av siktene.
Bruk alltid siktene i henhold til produsentens anbefalinger for justering og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av handtak

Forberedelse: Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det er i sikker tilstand.

Fjern eksisterende handtak: Hvis ngdvendig, fijern det gamle handtaket fra vapenet.
Montering: Plasser Midwest Industries AR15 Slim Line Handtak pa den gvre mottakeren.

Festing: Bruk den medfglgende 4140 varmebehandlede Igpet mutter for & feste handtaket sikkert.
Kontroll: Kontroller at handtaket er sikkert festet fgr bruk.

Uk wnN e

Bruk av FlipUp Combat Sights

1. Justering: Juster frontposten til gnsket 1.5MOA eller 2MOA, og bakre apning til 0.5MOA.
2. Folding: Nar siktene ikke er i bruk, fold dem flatt mot skinnen for oppbevaring.
3. Bruk: Nar siktene er oppe, sikte mot malet og avfyre i henhold til sikkerhetsprosedyrer.

Avhending av produktet

* Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre uautoriserte personer etter avhending.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av AR15 Slim Line Handguards med
FlipUp Combat Sights, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller se deres offisielle nettside for mer
informasjon.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla AR15
Slim Line Handguards z FlipUp Combat Sights

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 Slim Line Handguards z FlipUp Combat Sights od Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny rekojesci i przyrzaddw celowniczych przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy nadmierna wilgotnos¢.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg w petni ztozone, gdy nie sg uzywane, aby unikng¢ ich
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja rekojesci:

o

Zdejmij starg rekojes¢, jesli jest zainstalowana.

Umies$¢ nowq rekojes¢ AR15 Slim Line na gérnym receiverze.

Uzyj nakretki lufy 4140, aby przymocowad rekojes¢ do receivera. Upewnij sie, ze jest dobrze
dokrecona.

Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

o

2. Uzycie przyrzadéw celowniczych:

o Aby uzy¢ przyrzaddw celowniczych, unies je z pozycji ztozonej.

o Dostosuj regulacje na przednim stupku do 1.5MOA lub 2MOA oraz tylnym otworze do 0.5MOA
wedtug wiasnych preferenciji.

o Po zakohczeniu strzelania, ztoz przyrzady celownicze na railu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materiaty
niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwe;
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania AR15 Slim Line Handguards z FlipUp Combat Sights jest
kluczowe dla ochrony uzytkownika oraz 0séb w jego otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych i regularne sprawdzanie stanu technicznego produktu. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat
Sights Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytossa

e Varmista, etta kaytat ainoastaan hyvaksyttyja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia AR15 Slim Line
Handguardin kanssa.

Al koskaan tahtaa asetta ihmisiin tai elaimiin, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettda ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistd ennen ampumista.

Al koskaan jata asetta valvomatta, kun se on ladattu.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

Kiinnita AR15 Slim Line Handguard ylavastaanottimeen 4140 lampdkasitellyn piippupultin avulla.
Varmista, etta kdsikahva on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.

Asenna Midwest Industries FlipUp Combat Sights ohjeiden mukaan.

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Uk wnN e

Kayttoohjeet

¢ Aseta ase turvalliseen asentoon ennen tahtainten kayttamista.

Kun tahtaimia ei kayteta, taittuvat ne litteiksi railille.

Aseta tahtdimet ylés ennen ampumista, jotta saat parhaan nakyvyyden.
Saada etupisteen MOAarvoa tarpeen mukaan (1.5MOA tai 2MOA).
Saada takapisteen MOAarvoa (0.5MOA) tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Muista: Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Slim Line
Handguards med FlipUp Combat Sights

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights fran Midwest Industries. Denna
produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1as noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner och f6lj dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander ditt gevar.
Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander den.
Se till att sikten ar justerade och i gott skick innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Ladda aldrig ett gevar i narheten av andra manniskor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av Handguard

1. Forberedelse: Se till att ditt gevar ar avstangt och avladdat innan installation.
2. Ta bort den gamla handguarden: Om du har en tidigare handguard, ta bort den genom att lossa
skruvarna eller lasmuttrar som haller den pa plats.
3. Montera den nya handguarden:
o Placera AR15 Slim Line Handguard pa den évre mottagaren.
o Fast handguarden med den medféljande 4140 varmebehandlade pipmuttern. Se till att den sitter
ordentligt.
4. Kontrollera installationen: Kontrollera att handguarden ar stabil och inte ror sig.

Anvandning av FlipUp Combat Sights

1. Justering av sikten:
o Justera den framre posten till 6nskad installning (1.5MOA eller 2MOA).
o Justera den bakre 6ppningen till 0.5MOA om det behdvs.
2. Anvandning:
o Nar sikten inte anvands, vik dem platt mot ralsen.
o For att anvanda sikten, lyft dem upp och sikta noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till
att ha ditt kvitto och produktinformation tillganglig vid kontakt.

Tack foér att du anvander AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights. Genom att félja dessa
sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sdker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod na bezpecné pouzivani AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS s FlipUp Combat Sights

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights od spole¢nosti Midwest
Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil vykon vasi pusky a poskytl vam lepsi zazitek ze strelby. V
tomto navodu najdete dileZité informace o bezpeclnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosime, prectéte si
tento dokument peclivé pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozené Casti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
strelnych zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed instalaci handguardu se ujistéte, ze je puska vybita.

Pfi manipulaci s mifidly budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

¢ Pri pouzivani pusky s nainstalovanym handguardem a mifidly dodrzujte bezpecnostni pokyny pro obsluhu
zbrani.

Zajistéte, aby se mitidla skladala spravné a nezlstavala vy¢nivat, kdyz se nepouzivaji.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, ze je puska vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
2. Odstranéni starého handguardu: Pokud je na pusSce nainstalovan stary handguard, odstrante ho podle
pokyn{ vyrobce.
3. Instalace handguardu:
o Umistéte AR15 Slim Line Handguard na horni receiver.
o Pripevnéte handguard pomoci 4140 tepelné zpracované matice hlavné.
4. Instalace mi¥idel:
o Pripojte FlipUp Combat Sights na flattop Picatinny listu.
o Ujistéte se, ze jsou mifidla pevneé prfipevnéna.
5. Kontrola: Zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a pevné drzi.

Pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu.

Pri stfelbé pouzivejte vhodnou ochranu sluchu a zraku.

Pri pouzivani miridel se ujistéte, ze jsou spravné vztycena a pripravena k pouziti.
Po skonceni strelby se ujistéte, ze je puSka vybitd a mifidla jsou sloZena.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu pro ostatni.
¢ Zvazte recyklaci materild, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé potreby dalSich informaci nebo podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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